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| VAT reg.nr: DE291638029

FAG Magyarorszag lpari Kft

Hatar ut 1/D. 4031

|

Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

AR

Magna PT S p A 2 Nota dl deevimento / Recelving Notes a%"ﬁg“u"{ .
RN oW eltvery Nota No,
V Dei Ciclamini 4 . '
170026 MODUGNO BA OTrsporo Pkt 7Consegna ety 24347390
4 Dala spadizione/
Shipping Data
Porto francof  Parlo Fesrovia! “Trasportatora/
Frae assegnato/  Rall Carriar 15.05.2023
Not Free
Trasporta/  Mazzo vosirof
Fielght Other Vehicle FatfuraMnvelca
Erey B laee
N, fornilore/ VAT reg.nr.: Articola
Suppller No, Incaterms 9 DalaDate
91001509 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Crder No. 10 Y{nﬁoﬁem:e nnt 15 R‘dtz?u'nnal Dal.a' 12 Nm r:pp:‘{tr:l; at 13 Tel, 4 :; ;?ﬂmoarlol 18 g:d :‘:;:dgrner
550003885201 411 PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 612401828
Vitai Mihaly
1ss ﬁ%cgﬁ; ?os‘lslgazlona! Optimus 92 Kt g(:m X gﬁ:! Paso telale/Total Waipht
: francof Gross 407,0 KG
Autocarro / Dedicato Free
Porta Netta/Net 347.0 KG
assegnalo/
21 Imballaggla/ 22 Spacifen di ot Fzrg‘:)esllnaziuna
Packing 2 x TBA-500273, 32 x TBA-520880, 2 x TBA-500274 destinazlone/ Recolving Location | % .
16891349 14248 } 3 Lj Z.S ? 8
25
Indlrizza di
destinazione/
e 27190, SOYULRL ST L,
27 A, 28 Anllcola dients / Descrizione ' soauntita;  31MEs  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description 7 Parl Ne. f Pack Quantity Qta Unitarfa Handling Unit
001 9000112673 F-563739.04.LTR1~H84#S5105 3.360 pz  24347390/10
Anello esterno
) |
ACCETTAZIONE MERCE 393336158
Quantita dichiarata: 3% IS
Quantit3 effettiva: 393336159
Ordina d'acquisto ./ Purchass Orter No, Loito/ Batch Quantita / Quantity  Tipprimhaltageiy of orgin ‘Z
550003885201 0074740506 3.360PZ  ddnsheranbali:
Confogmitalle schede i'imba‘lo: Eﬂ @s
Data fontrolie:
Packing List e dimensioni Fim l 6 S ?’3
No Packing Peso Peso Dimensioni Des Kanban No.
No. netto lozrdo imballaggio
1 393336158 173,5KG 203, 5KG 7985x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 084568747-4350-12 F-563739.04.LTR1-H84#5105 Quantita: 1680 PZ
2 353336159 173,5KG  203,5KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 084568747-4350-12 F-563739.04.LTR1-H84#5105 Quantita: 1680 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP3 Pallet 800X6005(1 B0-INA-HLZ 002095866-0000 TBA-500273
32,000 P-14-R4315-1 SLC BL-VDA-400X300X147.5 012795267-0000 TBA-520880
2,000 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA-500274

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell'ambito
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG,

wanw, sehaefiler.das d Seal:

13, 61074 H Phone +48 5132 620, Fax +48 9132 824050,
a] Register; AG Flrlh HRA 10129, VAT reg. no, DE 201 638 028

c

Saat: Hi

h, & 2 AG Fith HRB 14738 Board of Managing Diractors: Klaus Rosenleld (CEQ),

Ganeral Pariner: Schacffler AG, Regl

Claus Bauer, Andreas Schick, Cerinna Schittenhelm, Jens Schiler, Dr. Stefan Spindler, Uvwe Wagner, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DEJ5760800400121048400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006461304869 (BICISWIFT CHASDERXOX)




Consegna n.
Delivery Note No.
FAG Magyarorszag Iparl Kit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen - Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. 2 tven bt No.
V Dei Ciclamini 4 24347390
1-70026 MODUGNO BA 4 Dataspocezones 15,05.2023

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell’emittente

del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.

Via dei Cifianit snc- 70026 Medugno (BA)

"Rict
verifica

i535T9a

k3 e quantita®
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Schaefiler Technologles AG & Co. KG, industrisstrasse 13, 91074 H h, Fhiona +40 6132 82-D, Fax +49 0132 624850,
vaww,schaefllar.de/an, Registerod Seat: Herzog [«] tal Reglster: AG Flirth HRA 10128, VAT reg. no. DE 201 §38 022
{Seneral Pariner; Schasffler AG, Reqislered Seat; Horzog h, © 121 Reglsters AG Flrth HRB 14728 Board of Managing Diroctors: Klaus Resenfeld (CEQ),

Claus Bausr, Andreas Sehlck, Corinna Schitlenhelm, Jens Schiter, Dr, Stefan Spindler, Wwa Wagner, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42504108005164304359 {BICISWIFT CHASDEFXXX)
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IDERT KET. Air WaybillLiszt Ferenc International Airport

BETER OT 1/D —— Budapast
BEBRECEN HUBGARY HU 4031 Hungary
JCopiens 1, 2 a0l .08 s M Winhill aves oo ond Fincr St s il
Comigme’s Hamm: ond Addes . Ww;-:m- 5 i mryrecd th $ae gl deroorited Froress xrgiexd in apperen grood order e condion
wong T e T %ﬁg ; (g noserl} o ey SUBSERT T THE CONDITIONS DF DONTHART OX THE
= R REVERSE HIIEDF AU CODDS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INGLUDING
VAGNR BT 5.P.A. ROAD OR ANY OTHE CARRIER UNLESS SPEGIFES CONTRARY INSTRUSTIONS ARS
. V2! HERTON BY THE SHIPFER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMINTMAY
v D_EI CICIRMINT 4 mcm%mmggeﬁm% m v%':gi: “if m% nuggn
HODUGHO ITELY IT 70028 ., CARRIERSLMITATON OF LABUTY. Simer mmsﬂ; Bt ollidibyly -
PRONE:48793115114 BAFAT, KUSINSHT hxdising = Eigheer woier o e amd g 1 s e
Toaaivgy Gerier's Aern Faeno vl Cify Aoz Bomeson EAP — EFRETGHT. SHIEHEHI WITH
Fastair-Cargo Kft, ‘ ACCOMPYNING DUCUMENTS
EHOKOLY UT 25. FREIGHT PREPRID.
1163 BUDAPEST ®
Rqeera ATA G Accoxct e
’ 3145022713106
hwdﬂmun{ﬁdiﬂmmm}adﬂaqmﬂm
BUDAPEST
o by t] by Cuwrergy ﬂ.ﬁ' WIVAL §Earde  J Decfoved Vusdar Coviage | Docdmed Vet Cusans
B e BYD NCV
: Gigens Al boimcu Nwm&ﬁnﬁmﬁnaﬁu“m&mzmmﬂ&ﬂ@ma
: £52008/15 | XXX S o i g

5o
c
B ol Oegette | iR [/ ' T Notre el Qunliyo? Goneds
e, S| Mg | / cge |- Oces {iere. Disrevrions o Velro}
2 a : M 1 s95,00]; 276080, 00 | { BERRING -
- 1. N DIMENSIONS:
#0511 i z(o‘g;gﬂ, hg 4 GOXBOX74ATUS/ZECS
? d» o ~F 0, 71CEM
rPER Repij e ot )
W I - : I
“Raszamif ; 584-2-0, . . ;_: R - .
i i Y.
TH - : L 1
. N ; ]
[{G'g%qi' \ J8 \il
. - E : : 276080.G0|
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N 200! G Crames Do Cosler i
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N N " IN THE NZME OF FAG MAGYARCRSZAG IPARY WFT.
e Wen gene Y T e T
A R L S PCS:LE/ G523/ 108
2836806.00 25 AGENT OF CARRIER Zir Charter
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Egzemplarz didodblorey
‘2 Exemplar filr den Empfanger t %
Copy for consignee '
- Nadawea (nazwiska lub nazwa, edres, kraj) MIEDZYRARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEVIOZOWY NR

Absender (Name, Anschift, Land)
Sander {name, addrass, cotntry}

AD  KXPH XPRESS HANDINMG
VIdLE ERop FELRSR/
T~ 70 122 pARY/

INTERNATIONALER FRAEHYBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOVE

Niniajszy przewdz podlega postanowleniom konwencji o umowle miedzynarodowe] przewozu
drogowego towaréw {CMR) bez wzgledu na Jakakolwiek przeciwna klatizule, 3
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer gegen- This carriage Is subject, notwithsfanding any
felligen Abmachung den Bestimmungen des clause to the camtary fo the Convenlion on
[berelnkommers tiber den Beférderungsverirag the Conlract for the Intemationsf Carriage of
Im Intemationalen Strassenglterverkehr (CMR) goods by read (CMR}

o
LR
Bla
2%
gag
Zalgczene dokumenty . ol
5 Belgefigte Dokumente g2 £
Documents attached % £32
oS
9 g
o ¥ ] gé
o g o
é Cachy | numeary los¢ sziuk Sposdb opakowanla Rodzajlowart ¢ Nr s?atystyuzny Waga brutto w kg Objstastw m3 =3 %E
‘_;_‘ Kennzeichen und Nummern 7 Anzahl der Packsticke 8 Art dar Varpackung Bezelchnung deerules Statistiknummer Bruttogewichtin kg Usmfang ma °a g
s_} Marks and numbers Number of packages Method of packing Nature of the geods Statistical numbar Gross weight In kg Voluma In m fn_ £ o
# SCE
s a3
32
&
T - 2l ? 2g2
=2 H o
NEw £ — Pac ‘ 228
&8 g EZ3
oge EFE
=5 =a2
85k = SHE
o a5
EBE . ' Tes
- 33
Klasa Liczba Litera Eafl
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR") Bz
Class Number Letter a é g
2 Instrukeje nadawey Postanowienla specialne _g,_ b %
! Anwelstingen des Absendess 1 9 Besondare Verainbarungen 8 _: 5
- Sender's instructions Special agreaments o 3
By E
S5 3
g T KUEMNE--NAGEL sx Su 8
E-,E . () aKalle 5 % =
. P ) I = =
52 g Via dei Ciclariz, szc - 70526 Modugno (BA) e r— 828,
g g % N Zuzahionvom | Absender Waluta / Wahrung/ Gurrency | Empfinger 58 g
= To be pald by Sender Conslgnea a.
5 MAG 2023 e 14
£Egg 1 Fracht F99
q £ Caniage charges Zag
SEZT Banifkaty — o=
= [El] - . rmissigungen E;'E s
|+ Iyt - educt
220 Ricevut teq) riserva di Reduclons 283
o BT (¥ : AT Zwichensumme g5
B8 verifica su quialita e quantita Branca *3
SE S8 N N Doplaty T
=58 Postanowienla ednoSnla przewoznega U \ Nebengebihren =3
::__E E’ 14 Fiachtzahlungsanweisungen Supplem. charges g
‘é:!g 8 [nstruction as to payment for caniage §:sztﬁrg dodatkowe ' §
S , nsliges &
wa 5
Q Przewozne zaplacone }Frel / Camlage paid Miscallaneous
gze| U ela ser Razem
esamtsumme
‘,YD Przewozne nleoptacana f Unfrel / Camfaga forward Totat t ba pald
/! Wystawiono w dnie 20
4 Zaplala f Riekerstatiung/ Cash on delivery
21 Ausgefariigtin am M 20 1 5
' Established In on 20
. ) Przesylke olzymano / Gut empfangen /
RA.F TRAN.S - 24 Goods received
KOS!MI-‘W%? 3 Miejscowasé dnia 20
58-200:Dzierzoniw, ul-Mostowa on am 20

Qdbiorea (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
2 EmpEanger {Name, Anschiift, Land)
Constgnee {name, address, country)
MEENH sFPE
WA Dé&s LicePMiwl ¥
(7= 20028 MHOMNEAD

Mie]sce przeznaczenia (miejscowosé, Kral)
3 Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)
Place of delivary of the goads (place, cauntry)

T - 2O EPE FeD D

PrzewoZnik (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
1 6 Frachtilihrer (Name, Anschrifl, Land) -

Carrier (name, address, country} RAF-TRANS

17

RKpﬁiﬁﬁ%y?jfﬁoswwa 3

58-2000aRPOBAN,

L §82-1257
Kelelni plzawul#grﬁamisko 4]
Nachfolgende Frachtilihrer {Name, Anschift, Land)

58250 Pieszytewlsaz(&ﬁ‘inﬁﬁmm
1

425-72-76
550
\ rss.kraﬁ%‘gﬁvg < =¥ 5 ?

Suceessive camers{name, address, country)

‘15| wWelng usyolpuges lag ,

Miejsce i data zaladowanfa (misjscowasd, kra), data}
4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes {Crt, Land, Dalum}) ’—s—? 65'726.‘9\?
Place and date of taking aver the goods {place, country, date)

e PO 128 BoDr

Dia mit felt gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mitssen von Frachtiiihrer ausgeflllt wardeq.

Tha spaces framed with heavy lines rust be filled in by lhe canier

Rubryki obwiedzione Yystymi liniami wypelnia przewoznik

Zastrzeenia i uvwagi przewaZnika
1 Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfithrer
Carrier's reservations and observations

sap|saq ‘uojuaw spoob snoiebyep jo esea |,
uZoakizegaiu Mosemo; nzamezid nypedizid pA .
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] 464p_e_:r_nlka 8413
HEGAN ga0170< 70

Podplg 1 slempel odbiorcy
Unterschrift ond Stempel des Empfangers
Slgnatiire and stamp of the canslgnee
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